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ANEXO 26 
 

RESOLUCIÓN MSC.248(83) 
(adoptada el 8 de octubre de 2007) 

 
 

ADOPCIÓN DE UN NUEVO SISTEMA DE NOTIFICACIÓN PARA BUQUES  
"EN LA ZONA MARINA ESPECIALMENTE SENSIBLE (ZMES)  

DEL MONUMENTO MARINO NACIONAL  
DE PAPAHĀNAUMOKUĀKEA" 

 
 
 EL COMITÉ DE SEGURIDAD MARÍTIMA, 
 
 RECORDANDO el artículo 28 b) del Convenio constitutivo de la Organización Marítima 
Internacional, artículo que trata de las funciones del Comité, 
 
 RECORDANDO TAMBIÉN la regla V/11 del Convenio internacional para la seguridad de 
la vida humana en el mar, 1974 (Convenio SOLAS), relativa a la adopción de los sistemas de 
notificación para buques por la Organización, 
 
 RECORDANDO ASIMISMO la resolución A.858(20), por la que se decidió que la función 
de adoptar sistemas de notificación para buques en nombre de la Organización la desempeñe el 
Comité, 
 
 TENIENDO EN CUENTA las Directrices y criterios relativos a los sistemas de notificación 
para buques, adoptados mediante la resolución MSC.43(64) y enmendados mediante las resoluciones 
MSC.111(73) y MSC.189(79), 
 
 HABIENDO EXAMINADO las recomendaciones formuladas por el Subcomité de 
Seguridad de la Navegación en su 53º periodo de sesiones, 
 
1. ADOPTA, de conformidad con lo dispuesto en la regla V/11 del Convenio SOLAS, un nuevo 
sistema de notificación para buques "En la zona marina especialmente sensible (ZMES) del 
Monumento marino nacional de Papahānaumokuākea"; 
 
2. DECIDE que el sistema de notificación para buques "En la zona marina especialmente 
sensible (ZMES) del Monumento marino nacional de Papahānaumokuākea" (CORAL SHIPREP) 
entrará en vigor a las 00 00 horas UTC del 1 de mayo de 2008; y 
 
3. PIDE al Secretario General que ponga la presente resolución y su anexo en conocimiento de 
los Gobiernos Miembros y de los Gobiernos Contratantes del Convenio SOLAS 1974. 
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ANEXO 
 

SISTEMA DE NOTIFICACIÓN PARA BUQUES "EN LA ZONA MARINA ESPECIALMENTE 
SENSIBLE (ZMES) DEL MONUMENTO MARINO NACIONAL  

DE PAPAHĀNAUMOKUĀKEA" (CORAL SHIPREP)1 
 
Se establece un sistema de notificación para buques (CORAL SHIPREP) "En la zona marina 
especialmente sensible (ZMES) del Monumento marino nacional de Papahānaumokuākea". 
 
1 Categorías de buques 
 
1.1 Buques obligados a participar en el sistema 
 
1.1.1 Para poder entrar a un puerto o lugar de los Estados Unidos, los buques de arqueo bruto igual 
o superior a 300 y todos los buques en caso de emergencia, en tránsito por la zona de notificación, 
están obligados a participar en el sistema CORAL SHIPREP, excepto los buques soberanos inmunes 
que están exentos de conformidad con lo dispuesto en la regla 1 del capítulo V del Convenio 
SOLAS. 
 
1.2 Buques a los que se recomienda participar en el sistema 
 
1.2.1 Se recomienda que participen en el sistema CORAL SHIPREP los buques de arqueo bruto 
igual o superior a 300, los buques pesqueros y todos los buques en caso de emergencia marítima, en 
tránsito por la zona de notificación. 
 
2 Cobertura geográfica del sistema y número y edición de la carta de referencia utilizada 

para fijar los límites del sistema 
 
2.1 La cobertura geográfica del sistema CORAL SHIPREP se describe en las posiciones 
geográficas precisas recogidas en el apéndice. 
 
2.2 Las cartas de referencia que incluyen la zona de notificación para buques son: Estados 
Unidos 19016, edición de 2007; 19019, edición de 2007, y 19022, edición de 2007.  Estas cartas han 
sido levantados utilizando el dátum del sistema geodésico mundial de 1984 (WGS 84) y en el dátum 
astronómico. 
 

_______________ 
1  Este sistema de notificación para buques se elaboró basándose en la aprobación, en principio, de la ZMES en 

cuestión por el MEPC 56 y a reserva de la designación definitiva de la ZMES por el MEPC 57 en marzo 
de 2008. 
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3 Formato y contenido de las notificaciones, horas y situaciones geográficas en que se han 
de efectuar y autoridad a la que deberían2 enviarse  y servicios disponibles 

 
3.1 Formato 
 
3.1.1 Las notificaciones se deberían redactar de acuerdo con el formato que figura en el párrafo 2 
del apéndice de la resolución A.851(20).   
 
3.2 Contenido 
 
3.2.1 La notificación enviada por un buque que entre en el sistema debería contener la siguiente 
información: 
 

 Identificador del sistema:  CORAL SHIPREP 
 

A Nombre del buque, distintivo de llamada o número de identificación IMO 
 
B Fecha y hora (UTC) 
 
C o D Situación 
 
E o F Rumbo y velocidad del buque 
 
I Destino 
 
L Ruta prevista a través de la zona de notificación 
 
O Calado del buque 
 
P Categorías generales de cargas potencialmente peligrosas a bordo 
 
Q o R Defectos o deficiencias, si procede 
 
T Información de contacto del representante o propietario del buque 
 
U Dimensiones y tipo del buque (por ejemplo, eslora, arqueo y tipo) 
 
W   Número total de personas a bordo 

 

_______________ 
2  Tratándose de buques obligados a participar en el sistema de notificación, la expresión verbal "debería(n)" no ha 

de entenderse como recomendación sino como una obligación en todo el anexo. 
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3.2.2 La notificación enviada por un buque que salga del sistema debería contener la siguiente 
información: 

 
 Identificador del sistema:  CORAL SHIPREP 
 

A Nombre del buque, distintivo de llamada o número de identificación IMO 
 
B Fecha y hora (UTC) 
 
C o D Situación 

 
3.2.3 Por motivos de confidencialidad comercial, los buques podrán optar por comunicar por 
medios no verbales la sección de la notificación que contenga información sobre los tipos generales 
de cargas peligrosas, antes de entrar en la zona de notificación. 
 
3.3 Situación geográfica en que se han de efectuar las notificaciones 
 
3.3.1 Todo buque debería enviar un informe completo con arreglo a lo dispuesto en el párrafo 3.2.1 
inmediatamente después de cruzar el límite para entrar en el sistema de notificación. 
 
3.3.2 Todo buque debería enviar un informe completo con arreglo a lo dispuesto en el párrafo 3.2.2 
inmediatamente después de cruzar el límite para salir del sistema de notificación. 
 
3.3.3 Asimismo, deberían enviarse notificaciones cada vez que se produzca un cambio en el estado 
o las condiciones de navegación, en particular con respecto al apartado Q del formato de 
notificación. 
 
3.4 Autoridad a la que deben enviarse las notificaciones 
 
3.4.1 La autoridad en tierra será la Communications Area Master Station Pacific (CAMSPAC) 
(estación maestra de comunicaciones de la zona del Pacífico) del Servicio de Guardacostas de los 
Estados Unidos.  Antes de la implantación del sistema se facilitará mediante avisos a los navegantes 
una dirección de correo electrónico que pueda utilizarse a través de INMARSAT-C para las 
notificaciones de los buques de arqueo bruto igual o superior a 300.  En caso de emergencia se 
invitará a los buques a ponerse en contacto con la estación de comunicaciones del 14º del Servicio de 
Guardacostas.  Los buques que no puedan enviar sus notificaciones a través de INMARSAT-C 
deberán hacerlo a la siguiente dirección: nwhi.notification@noaa.gov. 
 
4 Información que se ha de facilitar a los buques participantes y procedimientos que se 

han de seguir 
 
4.1 La autoridad en tierra del sistema CORAL SHIPREP emitirá alertas críticas e información 
sobre situaciones concretas y urgentes, así como otra información que pueda afectar a la seguridad 
de la navegación en las zonas a evitar adoptadas por la OMI y en la "zona marina especialmente 
sensible del Monumento marino nacional de Papahānaumokuākea", y recordará a los buques la 
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existencia de las zonas a evitar adoptadas por la OMI al igual que la necesidad de navegar con suma 
precaución a través de la zona marina especialmente sensible.3 
 
4.2 Los radioavisos náuticos y las emisiones de emergencia se transmitirán en forma de mensajes 
NAVTEX o se dirigirán específicamente a los buques equipados con SMSSM que utilicen 
INMARSAT-C. 
 
5 Métodos de radiocomunicaciones requeridos para el sistema, frecuencias en que se han 

de transmitir las notificaciones  
 
5.1 Este sistema utilizará INMARSAT-C y correo electrónico, y los buques provistos de estos 
equipos deberán enviar sus notificaciones a través de INMARSAT-C. 
 
5.2 En caso de emergencia, los buques deberán llamar al 14º Distrito del Servicio de 
Guardacostas de los Estados Unidos, al número 001-808-541-2500 para solicitar respuesta y 
asistencia. 
 
5.3 Los buques que no puedan comunicarse a través de INMARSAT-C deberán enviar sus 
notificaciones antes, durante o después de atravesar la zona de notificación a: nwhi.notification@noaa.gov. 
 
5.4 Se mantendrá la confidencialidad de la información comercial delicada, la cual deberá 
transmitirse antes de entrar en el sistema de notificación.  Dicha información podrá enviarse a 
nwhi.notification@noaa.gov. 
 
5.5 El idioma que deberá emplearse para las notificaciones al sistema es el inglés y, en caso 
necesario, se utilizarán las Frases normalizadas de la OMI para las comunicaciones marítimas. 
 
5.6 Las comunicaciones asociadas al sistema CORAL SHIPREP serán gratuitas para los buques 
en cuestión, de conformidad con la regla 11 del capítulo V del Convenio SOLAS. 
 
6 Reglamentación vigente en la zona de cobertura del sistema 
 
6.1 Medidas internacionales 
 
6.1.1 Los Estados Unidos han adoptado las medidas necesarias para aplicar los convenios 
internacionales en los que es Parte.  
 
6.1.2 Reconociendo la fragilidad del medio ambiente en esta zona y los posibles peligros que 
presenta para la navegación, la OMI ha adoptado varias zonas a evitar para proteger las islas del 
noroeste de Hawai y ha otorgado a esta zona la designación de zona marina especialmente sensible, 
en la que los navegantes deben proceder con suma precaución.3 
 
6.1.3 Los Estados Unidos aplican su legislación de conformidad con el derecho internacional, que 
contempla derechos de navegación con arreglo al derecho internacional consuetudinario recogido en 

_______________ 
3  En espera de la decisión definitiva que adopte el MEPC 57 sobre la designación de la ZMES. 
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la Convención de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar.  No se aplicarán ni impondrán 
restricciones a los buques con pabellón extranjero, excepto las contempladas en dicha legislación. 
 
6.2 Medidas nacionales 
 
6.2.1 Los Estados Unidos han adoptado un gran número de medidas para garantizar la seguridad 
marítima, proteger el frágil medio ambiente y los recursos culturales y las zonas de gran importancia 
cultural de la población indígena en las NWHI.  Esta zona ha sido objeto de una serie de medidas de 
protección desde 1909, entre las que cabe destacar la designación de la zona como monumento 
marino nacional de las islas del noroeste de Hawai (designado posteriormente Monumento marino 
nacional de Papahānaumokuākea) en reconocimiento de su fragilidad, para proteger las numerosas 
especies de coral, peces, aves, mamíferos marinos y otras especies vegetales y animales, así como 
para proteger el patrimonio histórico y arqueológico, que incluye recursos culturales y zonas de gran 
importancia cultural para la población indígena. 
 
6.2.2 Los reglamentos de la zona, entre otras cosas, prohíben extraer, procesar, dañar o perturbar 
los recursos; alterar el fondo marino, anclar o abandonar un buque, y estar en posesión de aparejos 
de pesca a menos que estén estibados. Para todas estas actividades pueden expedirse permisos; sin 
embargo, no pueden expedirse permisos para actividades como la liberación de una especie foránea.  
También están prohibidas actividades como la descarga o depósito, dentro del Monumento o fuera 
del mismo, de materiales que puedan causar daños posteriormente a los recursos, excepto las 
descargas derivadas del uso de buques, como efluente sanitario marino autorizado, agua de 
refrigeración o gases de escape de motores. Los Estados Unidos regulan estrictamente la entrada al 
Monumento de los veleros sometidos a la jurisdicción estadounidense, exigen obligatoriamente el 
uso de sistemas de vigilancia del tráfico marítimo en aquellos buques que están autorizados a entrar 
en el Monumento para fines determinados.   
 
7 Instalaciones en tierra de apoyo para el funcionamiento del sistema 
 
7.1 La autoridad en tierra será la Communications Area Master Station Pacific (CAMSPAC) 
(estación maestra de comunicaciones de la zona del Pacífico) del Servicio de Guardacostas de los 
Estados Unidos.  La CAMSPAC presta servicios de comunicación de socorro marítimo y emite 
comunicados sobre seguridad y meteorología a navegantes comerciales y recreativos, y también 
presta servicios de comunicaciones seguras por voz y de transmisión de mensajes grabados a todos 
los botes, aeronaves y unidades de tierra del Servicio de Guardacostas de los Estados Unidos.  
Asimismo, la CAMSPAC es uno de los centros de Operaciones de Continuidad de la Zona del 
Pacífico del Servicio de Guardacostas de los Estados Unidos (PACAREA).  La CAMSPAC presta 
servicios de comunicaciones de emergencia y entre organismos para los coordinadores en caso de 
accidente mediante un centro móvil de comunicaciones de última generación.  La CAMSPAC es la 
autoridad operacional al mando del Sistema de Comunicaciones de la Zona del Pacífico del Servicio 
de Guardacostas de los Estados Unidos, formada por estaciones de comunicaciones situadas en 
Honolulu (Hawai), Kodiak (Alaska) e instalaciones remotas en Guam.  La CAMSPAC cuenta con 
una plantilla de personal de aproximadamente 150 personas. 
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7.2 El sistema CORAL SHIPREP utilizará el equipo de comunicaciones de INMARSAT-C.  Un 
servidor informático gestiona y clasifica las notificaciones entrantes y envía los mensajes de 
respuesta.  Las notificaciones entrantes son mensajes de texto que llegan por correo electrónico a 
través de Internet o por télex.  Cuando el servidor del sistema de notificación recibe una notificación, 
envía al buque un mensaje específico de respuesta.  Los coordinadores de zona supervisarán y 
actualizarán la información contenida en el servidor para incluirla en el mensaje saliente.   
 
8 Otros medios de comunicación disponibles en caso de fallo de las instalaciones de la 

autoridad en tierra 
 
8.1 Se podrán utilizar mensajes NAVTEX para informar a los navegantes de que el sistema ha 
sufrido un fallo temporal y facilitarles la información básica necesaria para navegar con seguridad a 
través de esta zona.   
 
8.2 En el caso de los buques que envíen sus notificaciones a través de INMARSAT-C, se 
utilizará el protocolo normalizado que se emplea actualmente en dichos sistemas para reenviar las 
comunicaciones entrantes y salientes a través de una dirección alternativa, esperando que con ello se 
reducirá el tiempo de parada del sistema, aunque puede producirse un breve retraso. 
 
9 Medidas en caso de que un buque no cumpla las prescripciones del sistema 
 
9.1.1 Se emplearán todos los medios disponibles para fomentar y promover la plena participación 
de los buques a los que se recomienda presentar notificaciones.  
 
9.1.2 Si un buque que tiene la obligación de enviar notificaciones no lo hace, y puede identificarse 
sin lugar a dudas, se adoptarán las medidas adecuadas, incluso en colaboración con el Estado de 
pabellón, de conformidad con el derecho internacional consuetudinario contemplado en la 
Convención de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar de 1982. 
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APÉNDICE 
 

COORDENADAS GEOGRÁFICAS 
 
SISTEMA DE NOTIFICACIÓN PARA BUQUES 
 
(Cartas de referencia: Estados Unidos 19016, edición de 2007; 19019, edición de 2007; 19022, 
edición de 2007.  Estas cartas han sido levantados utilizando el dátum del sistema geodésico mundial 
de 1984 (WGS 84) y el dátum astronómico.)  
 
1 Límite exterior 
 

Punto LATITUD LONGITUD 
1 29°25',47 N 178°16',97 W 
2 28°43',73 N 175°13',84 W 
3 27°00',77 N 173°25',78 W 
4 26°44',91 N 171°28',07 W 
5 26°24',23 N 170°20',59 W 
6 25°56',43 N 167°32',10 W 
7 24°50',20 N 165°58',69 W 
8 24°05',52 N 161°56',86 W 
9 24°05',29 N 161°56',62 W     
10 24°04',37 N 161°51',53 W     
11 24°03',44 N 161°46',45 W   
12 24°02',41 N 161°41',39 W  
13 24°01',31 N 161°36',35 W 
14 23°59',68 N 161°31',55 W   
15 23°57',85 N 161°26',85 W 
16 23°55',54 N 161°22',31 W     
17 23°52',96 N 161°17',92 W     
18 23°50',12 N 161°13',72 W     
19 23°46',94 N 161°10',08 W     
20 23°43',49 N 161°06',47 W      
21 23°39',71 N 161°03',09 W      
22 23°35',72 N 161°00',14 W      
23 23°31',59 N 160°57',46 W     
24 23°27',32 N 160°55',23 W     
25 23°22',74 N 160°53',71 W     
26 23°18',29 N 160°52',17 W     
27 23°13',57 N 160°51',04 W     
28 23°08',68 N 160°50',46 W     
29 23°03',70 N 160°50',17 W     
30 22°58',67 N 160°50',35 W     
31 22°53',84 N 160°51',04 W     
32 22°49',11 N 160°52',20 W     
33 22°44',46 N 160°53',56 W     
34 22°40',03 N 160°55',52 W     
35 22°35',73 N 160°57',68 W     

36 22°31',54 N 161°00',25 W      
37 22°27',57 N 161°03',23 W      
38 22°23',76 N 161°06',64 W      
39 22°20',24 N 161°10',23 W     
40 22°17',02 N 161°14',13 W     
41 22°14',04 N 161°18',34 W     
42 22°11',35 N 161°22',80 W     
43 22°09',19 N 161°27',45 W     
44 22°07',29 N 161°32',11 W     
45 22°05',87 N 161°36',94 W     
46 22°04',62 N 161°41',89 W     
47 22°03',94 N 161°47',09 W     
48 22°03',41 N 161°52',36 W     
49 22°03',41 N 161°57',51 W     
50 22°03',82 N 162°02',83 W      
51 22°04',49 N 162°08',04 W      
52 22°05',43 N 162°13',12 W     
53 22°05',97 N 162°16',41 W 
54 22°06',29 N 162°16',85 W 
55 22°34',57 N 164°47',27 W 
56 22°47',60 N 166°38',23 W 
57 24°03',82 N 168°27',91 W 
58 24°25',76 N 170°45',39 W 
59 24°46',54 N 171°53',03 W 
60 25°07',60 N 174°28',71 W 
61 27°05',82 N 176°35',51 W 
62 27°27',32 N 178°38',66 W      
63 27°28',93 N 178°43',56 W      
64 27°30',64 N 178°48',40 W      
65 27°32',74 N 178°52',96 W      
66 27°35',06 N 178°57',30 W      
67 27°37',89 N 179°01',49 W      
68 27°40',90 N 179°05',60 W      
69 27°44',17 N 179°09',41 W      
70 27°47',74 N 179°12',85 W      
71 27°51',45 N 179°16',00 W      
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72 27°55',32 N 179°18',82 W      
73 27°59',33 N 179°21',13 W      
74 28°03',49 N 179°23',15 W      
75 28°07',82 N 179°24',76 W      
76 28°12',31 N 179°26',18 W      
77 28°16',95 N 179°27',05 W      
78 28°21',61 N 179°27',63 W      
79 28°26',18 N 179°27',77 W      
80 28°30',87 N 179°27',48 W      
81 28°35',61 N 179°26',95 W      
82 28°40',09 N 179°25',75 W      
83 28°44',46 N 179°24',31 W      
84 28°48',70 N 179°22',50 W      
85 28°52',81 N 179°20',43 W      
86 28°56',71 N 179°17',77 W      

87 29°00',58 N 179°14',92 W      
88 29°04',18 N 179°11',69 W      
89 29°07',62 N 179°08',20 W      
90 29°10',86 N 179°04',37 W      
91 29°13',76 N 179°00',21 W      
92 29°16',24 N 178°55',78 W      
93 29°18',51 N 178°51',26 W      
94 29°20',45 N 178°46',50 W      
95 29°22',26 N 178°41',67 W      
96 29°23',52 N 178°36',64 W      
97 29°24',53 N 178°31',54 W      
98 29°25',16 N 178°26',31 W      
99 29°25',42 N 178°20',92 W      
100 29°25',29 N 178°16',70 W 

 
2 Límite interior alrededor del atolón Kure, el atolón Midway y el atolón Pearl y Hermes 
 

Punto LATITUD LONGITUD 
1 27°14',76 N 176°29',87 W 
2 27°24',95 N 177°33',31 W 
3 27°35',87 N 178°29',90 W 
4 27°36',64 N 178°33',93 W 
5 27°37',53 N 178°37',32 W 
6 27°38',60 N 178°40',65 W 
7 27°39',85 N 178°43',90 W 
8 27°41',28 N 178°47',05 W 
9 27°42',89 N 178°50',10 W 
10 27°44',66 N 178°53',03 W 
11 27°46',59 N 178°55',83 W 
12 27°48',67 N 178°58',49 W 
13 27°50',89 N 179°01',00 W 
14 27°53',22 N 179°03',39 W 
15 27°55',69 N 179°05',61 W 
16 27°58',29 N 179°07',61 W 
17 28°01',01 N 179°09',47 W 
18 28°03',81 N 179°11',10 W 
19 28°06',71 N 179°12',53 W 
20 28°09',67 N 179°13',75 W 
21 28°12',70 N 179°14',75 W 
22 28°15',78 N 179°15',54 W 
23 28°18',91 N 179°16',11 W 
24 28°22',04 N 179°16',45 W 
25 28°24',72 N 179°16',56 W 
26 28°25',20 N 179°16',57 W 
27 28°25',81 N 179°16',56 W 
28 28°28',35 N 179°16',44 W 
29 28°31',49 N 179°16',10 W 
30 28°34',61 N 179°15',54 W 

31 28°37',69 N 179°14',75 W 
32 28°40',71 N 179°13',74 W 
33 28°43',68 N 179°12',54 W 
34 28°46',58 N 179°11',13 W 
35 28°49',39 N 179°09',52 W 
36 28°52',11 N 179°07',70 W 
37 28°54',72 N 179°05',70 W 
38 28°57',21 N 179°03',51 W 
39 28°59',58 N 179°01',15 W 
40 29°01',81 N 178°58',62 W 
41 29°03',90 N 178°55',93 W 
42 29°05',83 N 178°53',10 W 
43 29°07',60 N 178°50',13 W 
44 29°09',21 N 178°47',04 W 
45 29°10',64 N 178°43',84 W 
46 29°11',89 N 178°40',54 W 
47 29°12',95 N 178°37',16 W 
48 29°13',82 N 178°33',71 W 
49 29°14',50 N 178°30',21 W 
50 29°14',99 N 178°26',66 W 
51 29°15',28 N 178°23',08 W 
52 29°15',36 N 178°19',49 W 
53 29°15',25 N 178°15',90 W 
54 29°14',94 N 178°12',32 W 
55 29°14',43 N 178°08',78 W 
56 29°03',47 N 177°12',07 W 
57 29°02',55 N 177°07',29 W 
58 28°38',96 N 175°35',47 W 
59 28°38',67 N 175°34',35 W 
60 28°34',91 N 175°19',74 W 
61 28°26',24 N 175°10',65 W 
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62 28°24',61 N 175°08',95 W 
63 28°24',53 N 175°09',04 W 
64 28°20',09 N 175°04',91 W 
65 28°16',05 N 175°01',92 W 
66 28°11',78 N 174°59',33 W 
67 28°07',29 N 174°57',23 W 
68 28°02',63 N 174°55',68 W 
69 27°57',84 N 174°54',62 W 
70 27°53',01 N 174°54',05 W 
71 27°48',12 N 174°54',05 W 
72 27°43',28 N 174°54',62 W 
73 27°38',48 N 174°55',71 W 
74 27°33',81 N 174°57',32 W 
75 27°29',30 N 174°59',43 W 
76 27°25',00 N 175°02',03 W 
77 27°20',93 N 175°05',07 W 
78 27°17',18 N 175°08',59 W 

79 27°13',73 N 175°12',47 W 
80 27°10',59 N 175°16',67 W 
81 27°07',88 N 175°21',25 W 
82 27°05',57 N 175°26',09 W 
83 27°03',66 N 175°31',15 W 
84 27°02',22 N 175°36',40 W 
85 27°01',29 N 175°41',78 W 
86 27°00',73 N 175°47',22 W 
87 27°00',68 N 175°52',74 W 
88 27°01',09 N 175°58',16 W 
89 27°01',99 N 176°03',53 W 
90 27°03',34 N 176°08',81 W 
91 27°05',12 N 176°13',91 W 
92 27°07',37 N 176°18',79 W 
93 27°09',98 N 176°23',40 W 
94 27°13',02 N 176°27',74 W 
95 27°13',77 N 176°28',70 W 

 
3 Límite interior alrededor de la isla Lisianski, la isla Laysan, el arrecife Maro y el banco 

de Raita 
 

Punto LATITUD LONGITUD 
1 26°50',89 N 173°30',79 W 
2 26°36',00 N 171°37',70 W 
3 26°35',49 N 171°33',84 W 
4 26°35',10 N 171°30',84 W 
5 26°34',07 N 171°27',50 W 
6 26°33',35 N 171°25',16 W 
7 26°14',26 N 170°23',04 W 
8 26°08',69 N 169°48',96 W 
9 26°08',36 N 169°49',03 W 
10 26°07',62 N 169°45',83 W 
11 26°06',03 N 169°40',57 W 
12 26°03',97 N 169°35',64 W 
13 26°01',51 N 169°30',91 W 
14 25°58',65 N 169°26',45 W 
15 25°55',32 N 169°22',34 W 
16 25°51',67 N 169°18',60 W 
17 25°47',78 N 169°15',19 W 
18 25°43',54 N 169°12',34 W 
19 25°39',05 N 169°09',93 W 
20 25°34',37 N 169°08',08 W 
21 25°29',54 N 169°06',76 W 
22 25°24',61 N 169°05',93 W 
23 25°19',63 N 169°05',64 W 
24 25°14',65 N 169°05',93 W 
25 25°09',69 N 169°06',66 W 
26 25°04',85 N 169°08',02 W 

27 25°00',17 N 169°09',96 W 
28 24°55',66 N 169°12',35 W 
29 24°51',35 N 169°15',14 W 
30 24°47',37 N 169°18',48 W 
31 24°43',69 N 169°22',22 W 
32 24°40',34 N 169°26',31 W 
33 24°37',42 N 169°30',78 W 
34 24°35',00 N 169°35',64 W 
35 24°33',02 N 169°40',66 W 
36 24°31',34 N 169°45',88 W 
37 24°30',31 N 169°51',08 W 
38 24°29',68 N 169°56',53 W 
39 24°29',56 N 170°01',81 W 
40 24°29',61 N 170°04',57 W 
41 24°35',77 N 170°44',39 W 
42 24°36',29 N 170°47',58 W 
43 24°37',18 N 170°50',37 W 
44 24°37',76 N 170°52',17 W 
45 24°56',23 N 171°50',19 W 
46 25°16',61 N 174°24',84 W 
47 25°29',56 N 174°38',45 W 
48 25°33',28 N 174°42',03 W 
49 25°37',33 N 174°45',20 W 
50 25°41',68 N 174°47',84 W 
51 25°46',23 N 174°50',05 W 
52 25°50',93 N 174°51',77 W 
53 25°55',80 N 174°52',91 W 
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54 26°00',71 N 174°53',47 W 
55 26°05',67 N 174°53',61 W 
56 26°10',59 N 174°53',07 W 
57 26°15',46 N 174°52',08 W 
58 26°20',20 N 174°50',57 W 
59 26°24',75 N 174°48',44 W 
60 26°29',15 N 174°45',94 W 
61 26°33',26 N 174°42',96 W 
62 26°37',11 N 174°39',49 W 
63 26°40',60 N 174°35',63 W 
64 26°43',75 N 174°31',43 W 
65 26°46',49 N 174°26',87 W 

66 26°48',90 N 174°22',09 W 
67 26°50',79 N 174°17',03 W 
68 26°52',20 N 174°11',79 W 
69 26°53',21 N 174°06',43 W 
70 26°53',74 N 174°00',98 W 
71 26°53',74 N 173°55',48 W 
72 26°53',29 N 173°50',02 W 
73 26°52',56 N 173°44',58 W 
74 26°51',85 N 173°39',14 W 
75 26°51',13 N 173°33',69 W 
76 26°50',75 N 173°30',87 W 

 
4 Límite interior alrededor de los Gardner Pinnacles, los bajos French Frigate y la isla 

Necker 
 

Punto LATITUD LONGITUD 
1 25°49',64 N 167°52',66 W 
2 25°49',70 N 167°52',65 W 
3 25°48',99 N 167°48',35 W 
4 25°47',09 N 167°36',72 W 
5 25°39',84 N 167°26',48 W 
6 25°35',10 N 167°19',79 W 
7 25°10',43 N 166°45',00 W 
8 24°40',91 N 166°03',36 W 
9 24°35',64 N 165°34',99 W 
10 24°23',78 N 164°31',12 W 
11 24°23',59 N 164°31',14 W 
12 24°23',31 N 164°29',74 W 
13 24°21',85 N 164°24',52 W 
14 24°20',10 N 164°19',39 W 
15 24°17',75 N 164°14',56 W 
16 24°14',99 N 164°09',97 W 
17 24°11',86 N 164°05',69 W 
18 24°08',30 N 164°01',80 W 
19 24°04',48 N 163°58',23 W 
20 24°00',27 N 163°55',22 W 
21 23°55',85 N 163°52',59 W 
22 23°51',17 N 163°50',56 W 
23 23°46',33 N 163°48',98 W 
24 23°41',37 N 163°47',99 W 
25 23°36',34 N 163°47',56 W 
26 23°31',27 N 163°47',60 W 
27 23°26',27 N 163°48',28 W 
28 23°21',34 N 163°49',50 W 
29 23°16',53 N 163°51',14 W 
30 23°11',96 N 163°53',47 W 
31 23°07',54 N 163°56',15 W 

32 23°03',46 N 163°59',38 W 
33 22°59',65 N 164°03',01 W 
34 22°56',27 N 164°07',10 W 
35 22°53',22 N 164°11',49 W 
36 22°50',60 N 164°16',18 W 
37 22°48',48 N 164°21',16 W 
38 22°46',73 N 164°26',28 W 
39 22°45',49 N 164°31',60 W 
40 22°44',83 N 164°37',03 W 
41 22°44',65 N 164°42',51 W 
42 22°44',92 N 164°47',99 W 
43 22°45',11 N 164°49',52 W 
44 22°45',39 N 164°51',48 W 
45 22°45',17 N 164°51',53 W 
46 22°50',26 N 165°34',99 W 
47 22°55',50 N 166°19',63 W 
48 22°55',93 N 166°23',32 W 
49 22°57',41 N 166°36',00 W 
50 23°03',75 N 166°45',00 W 
51 23°05',48 N 166°47',45 W 
52 24°12',70 N 168°22',86 W 
53 24°12',88 N 168°22',78 W 
54 24°16',05 N 168°27',28 W 
55 24°19',15 N 168°31',66 W 
56 24°22',27 N 168°35',95 W 
57 24°25',71 N 168°39',94 W 
58 24°29',51 N 168°43',55 W 
59 24°33',67 N 168°46',63 W 
60 24°38',06 N 168°49',29 W 
61 24°42',68 N 168°51',46 W 
62 24°47',45 N 168°53',12 W 
63 24°52',34 N 168°54',28 W 



MSC 83/28/Add.3 
ANEXO 26 
Página 12 
 

 
I:\MSC\83\28a3.doc 

64 24°57',32 N 168°54',82 W 
65 25°02',32 N 168°54',95 W 
66 25°07',30 N 168°54',43 W 
67 25°12',19 N 168°53',32 W 
68 25°16',99 N 168°51',76 W 
69 25°21',57 N 168°49',60 W 
70 25°25',94 N 168°46',93 W 
71 25°30',09 N 168°43',86 W 
72 25°33',89 N 168°40',42 W 

73 25°37',37 N 168°36',52 W 
74 25°40',49 N 168°32',24 W 
75 25°43',24 N 168°27',68 W 
76 25°45',57 N 168°22',82 W 
77 25°47',43 N 168°17',76 W 
78 25°48',79 N 168°12',47 W 
79 25°49',72 N 168°07',09 W 
80 25°50',11 N 168°01',62 W 
81 25°50',18 N 168°00',09 W 

 
5 Límite interior alrededor de la isla Nihoa 
 

Punto LATITUD LONGITUD 
1 23°52',82 N 161°44',54 W 
2 23°52',10 N 161°41',20 W 
3 23°51',18 N 161°37',92 W 
4 23°50',08 N 161°34',71 W 
5 23°48',79 N 161°31',58 W 
6 23°47',33 N 161°28',55 W 
7 23°45',69 N 161°25',62 W 
8 23°43',88 N 161°22',81 W 
9 23°41',92 N 161°20',13 W 
10 23°39',80 N 161°17',60 W 
11 23°37',54 N 161°15',21 W 
12 23°35',14 N 161°12',99 W 
13 23°32',62 N 161°10',93 W 
14 23°29',99 N 161°09',05 W 
15 23°27',25 N 161°07',35 W 
16 23°24',42 N 161°05',85 W 
17 23°21',51 N 161°04',54 W 
18 23°18',52 N 161°03',43 W 
19 23°15',48 N 161°02',53 W 
20 23°12',39 N 161°01',84 W 
21 23°09',27 N 161°01',35 W 
22 23°06',13 N 161°01',09 W 
23 23°02',97 N 161°01',03 W 
24 22°59',82 N 161°01',19 W 
25 22°56',69 N 161°01',57 W 
26 22°53',58 N 161°02',15 W 
27 22°50',51 N 161°02',95 W 
28 22°47',50 N 161°03',95 W 
29 22°44',55 N 161°05',15 W 
30 22°41',67 N 161°06',54 W 
31 22°38',88 N 161°08',13 W 
32 22°36',19 N 161°09',90 W 
33 22°33',61 N 161°11',85 W 
34 22°31',14 N 161°13',97 W 
35 22°28',81 N 161°16',25 W 

36 22°26',61 N 161°18',69 W 
37 22°24',56 N 161°21',26 W 
38 22°22',66 N 161°23',97 W 
39 22°20',92 N 161°26',80 W 
40 22°19',35 N 161°29',74 W 
41 22°17',95 N 161°32',78 W 
42 22°16',73 N 161°35',90 W 
43 22°15',70 N 161°39',10 W 
44 22°14',85 N 161°42',37 W 
45 22°14',20 N 161°45',68 W 
46 22°13',73 N 161°49',03 W 
47 22°13',47 N 161°52',41 W 
48 22°13',40 N 161°55',80 W 
49 22°13',53 N 161°59',18 W 
50 22°13',85 N 162°02',55 W 
51 22°14',31 N 162°05',45 W 
52 22°14',37 N 162°05',89 W 
53 22°14',59 N 162°06',88 W 
54 22°15',87 N 162°12',18 W 
55 22°17',70 N 162°17',31 W 
56 22°19',97 N 162°22',20 W 
57 22°22',73 N 162°26',84 W 
58 22°25',88 N 162°31',15 W 
59 22°29',41 N 162°35',09 W 
60 22°33',28 N 162°38',61 W 
61 22°37',47 N 162°41',72 W 
62 22°41',93 N 162°44',34 W 
63 22°46',63 N 162°46',47 W 
64 22°51',48 N 162°48',05 W 
65 22°56',46 N 162°49',09 W 
66 23°01',50 N 162°49',58 W 
67 23°06',58 N 162°49',49 W 
68 23°11',61 N 162°48',89 W 
69 23°16',57 N 162°47',70 W 
70 23°21',36 N 162°45',98 W 
71 23°26',02 N 162°43',75 W 
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72 23°30',40 N 162°41',01 W 
73 23°34',51 N 162°37',83 W 
74 23°38',26 N 162°34',18 W 
75 23°41',69 N 162°30',18 W 
76 23°44',72 N 162°25',79 W 
77 23°47',36 N 162°21',11 W 
78 23°49',55 N 162°16',16 W 
79 23°51',24 N 162°10',99 W 

80 23°52',44 N 162°05',63 W 
81 23°53',14 N 162°00',25 W 
82 23°53',36 N 161°54',75 W 
83 23°53',09 N 161°49',28 W 
84 23°52',82 N 161°47',09 W 
85 23°52',39 N 161°44',67 W 

 
 
**** 

 


